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DECYZJA KOMISJI
z dnia 17 maja 1995 r.

ustanawiajaca specjalne warunki przywozu produktéw ryboléwstwa i akwakultury pochodzacych z
Filipin

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(95/190/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/493/EWG z dnia 22 lipca
1991 r. ustanawiajacg warunki zdrowotne dotyczace produkgji
i wprowadzania do obrotu produktéw rybotéwstwa (1), ostatnio
zmieniong Aktem Przystapienia Austrii, Finlandii i Szwecji,
w szczegllnosci jej art. 11,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

grupa ekspertéw Komisji przeprowadzita wizytacje kontrolng
na Filipinach w celu sprawdzenia warunkéw, w jakich pro-
dukty ryboléwstwa sg produkowane, skladowane i wysytane
do Wspélnoty;

przepisy ustawodawstwa Filipin w zakresie kontroli zdrowotnej
oraz monitorowania produktéw rybotéwstwa mogg by¢ uznane
za réwnowazne z przepisami ustanowionymi w dyrektywie
91/493[EWG;

,Bureau of Fisheries and Aquatic Resources (BFAR)”, wlasciwy
organ na Filipinach, jest w stanie skutecznie kontrolowa¢ stoso-
wanie obowigzujacych ustaw;

procedura uzyskiwania $wiadectwa zdrowia, okreslona w art. 11
ust. 4 lit. a) dyrektywy 91/493/EWG musi rowniez obejmowac
definicj¢ wzoru $wiadectwa, minimalne wymagania odnoszace si¢
do jezyka(-6w), w ktérym(-ych) ma by¢ sporzadzone, oraz stano-
wisko osoby uprawnionej do jego podpisania;

zgodnie z art. 11 ust. 4 lit. b) dyrektywy 91/493/EWG opakowa-
nia produktéw ryboléwstwa powinny by¢ opatrzone znakiem
podajacym nazwe panstwa trzeciego oraz numer zatwierdzenia
przedsigbiorstwa pochodzenia produktu;

zgodnie z art. 11 ust. 4 lit ¢) dyrektywy 91/493/EWG nalezy spo-
rzadzi¢ wykaz zatwierdzonych zaktadéw; wykaz musi by¢ spo-
rzadzony na podstawie komunikatu przekazanego Komisji przez

(1) Dz.U.L 268 z 24.9.1991, str. 15.

BFAR; zapewnienie przestrzegania przepiséw okreslonych w tym
celu wart. 11 ust. 4 dyrektywy 91/493/EWG jest zatem zadaniem
BFAR;

BFAR zlozyl oficjalne zapewnienia dotyczace przestrzegania
zasad okreSlonych w rozdziale V Zalgcznika do dyrektywy
91/493/EWG oraz dotyczace spelnienia wymagan odpowiadaja-
cych tym, ktére zostaly okreslone w tej dyrektywie w zakresie
zatwierdzania przedsigbiorstw;

$rodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Sta-
tego Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

,Bureau of Fisheries and Aquatic Resources (BFAR)” uznaje si¢ za
wlasciwy organ na Filipinach dla sprawdzania i poswiadczania
zgodnosci produktéw ryboléwstwa z wymaganiami dyrektywy
91/493/EWG.

Artykut 2

Produkty ryboléwstwa i akwakultury pochodzgce z Filipin muszg
spetniaé nastepujace warunki:

1) do kazdej przesylki musi by¢ dolaczony numerowany orygi-
nal $wiadectwa zdrowia, nalezycie wypelniony, podpisany,
opatrzony datg i skladajgcy sie z jednego arkusza, zgodnie ze
wzorem podanym w zalaczniku A do niniejszej decyzji;

2) produkty muszg pochodzi¢ z zatwierdzonych przedsigbiorstw
wymienionych w zalaczniku B do niniejszej decyzji;

3) z wyjatkiem zamrozonych produktéw rybotéwstwa luzem
oraz przeznaczonych do produkcji Zywnosci konserwowane;j
wszystkie opakowania musza by¢ opatrzone wykonanym
w sposob trwaly napisem ,Philippines” oraz numerem
zatwierdzenia przedsigbiorstwa pochodzenia produktu.

Artykut 3
1. Swiadectwa, okreslone w art. 2 pkt 1, musza zostaé sporzg-

dzone co najmniej w jednym jezyku urzedowym Panstwa Czlon-
kowskiego, w ktérym przeprowadzane s3 kontrole.
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Artykut 5

2. Swiadectwa musza zawiera¢ nazwisko, funkcje i podpis

przedstawiciela BFAR oraz jego urzedowg piecz¢é, w kolorze
innym niz pozostate adnotacje na $wiadectwie. Niniejsza decyzja skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 maja 1995 r.
Artykut 4 W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 1995 r. Czlonek Komisji
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ZALACZNIK A

SWIADECTWO ZDROWIA

w odniesieniu do produkt6w rybotéwstwa lub akwakultury pochodzjcych z Filipin oraz przeznaczonych
do wywozu do Wspdlnoty Europejskiej, z wyjatkiem malzy, szkartupni, ostonic i §limakéw morskich
w dowolnej formie

NI REfErencyjny: .cceevemseesecssensesecssesecsses

Kraj wysytki: FILIPINY

Whasciwy organ: Bureau of Fisheries and Aquatic Resources

I. Szczegbélowe informacje pozwalajace na identyfikacjg produktéw

Opis produktéw rybotéwstwa/akwakultury (1):

— gatunki (nazwa naukowa):

— prezentacja produktu i sposSb obrébki (2):

Numer kodu (jezeli dostepny):

Rodzaj opakowania:

Liczba opakowafi:

Waga netto:

Wymagana temperatura w czasie skladowania i transportu:

II. Pochodzenie produktéw

Nazwa(-y) i urzedowy(-e) numer(-y) zatwierdzenia przedsigbiorstwa (przedsi¢biorstw) zatwierdzonegof{-ych) przez
BFAR do wywozu do Wspélnoty Europejskiej:

1. Przeznaczenie produktéw
Produkty rybotéwstwa lub akwakultury (*) s3 wysytane

Z:

(miejsce wysytki)

do:

(kraj i miejsce przeznaczenia)

nastgptjacymi $rodkami transportu:

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy w miejscu przeznaczenia:

(1) Niepotrzebne skreslié.
(3) Zywe, schlodzone, zamrozone, solone, wedzone, konserwowane itp.
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IV. Pos$wiadczenie zdrowotnosci
Urzgdowy inspektor za§wiadcza, ze produkty rybotéwstwa i akwakultury okreslone powyzej:

1. zostaly zlowione i poddane obrébce na poktadzie statku zgodnie z przepisami sanitarnymi ustanowionymi dyrektyws
92/48[EWG;

2. zostaly wyladowane, poddane obrébce oraz, jesli to wlasciwe, zapakowane, przygotowane, przetworzone,
zamrozone, rozmrozone i sktadowane w sposéb higieniczny zgodnie z wymaganiami ustanowionymi w rozdziatach
IL 111 IV Zalgcznika do dyrektywy 91/493/EWG;

3. zostaly poddane kontroli sanitarnej zgodnie z rozdzialem V Zalgcznika do dyrektywy 91/493/EWG;

4. sg zapakowane, oznakowane, skladowane i transportowane zgodnie z rozdzialami VI, VII i VIII Zalacznika do
dyrektywy 91/493/EWG;

5. nie pochodzg od gatunkéw toksycznych lub gatunkéw zawierajacych biotoksyny;

6. zostaly poddane nalezytej kontroli organoleptycznej, parazytologicznej, chemicznej i mikrobiologicznej,
ustanowionej dyrektywg 91/493/EWG oraz w decyzjach wykonawczych do niej, w odniesieniu do niektérych
kategorii produktéw rybotéwstwa.

Nizej podpisany urzgdowy inspektor o§wiadcza, ze jest §wiadom przepiséw dyrektywy 91/493/EWG, dyrektywy

92/48[EWG.
Sporzgdzono w
{miejsce) {data)
/ Pieczec '
v urzgdowa () (Podpis urzedowego inspektora) (1}

(Nazwisko drukowanymi literami, kompetencje i kwalifikacje osoby podpisujacej)

() Kolor pieczeci i podpisu musi si¢ r6zni¢ od innych adnotacji na $wiadectwie.
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ZALACZNIK B
WYKAZ PRZEDSIEBIORSTW

zatwiel\igzenia Przedsiebiorstwo Adres Tezrantqvivrile‘rfiazier:loiid
191 Manvie, Inc. Taguig, Metro Manila 31.7.1996

397 Mar Fishing Company, Inc. Zamboanga City nieograniczony
432 Negros Producers Cooperative Marketing Corporation Bacolod City 31.7.1996
504 Southeast Asia Food, Inc. Valenzuela, Metro Manila 31.7.1996
578 Fitrite, Inc. Caloocan City 31.7.1996
636 Supreme-Aqua Resources Corporation Tacloban City 31.7.1996

701 Permex Producers and Exporter Corp. Zamboanga City nieograniczony
749 Marigold Commodities Corporation San Juan, Metro Manila 31.7.1996
762 C. K. Marine Products Zamboanga City 31.7.1996
776 Phil. Sea Food Enterprises, Inc. Misamis Oriental 31.7.1996
789 Mindanao Aqua-Marine Resources Corp. Zamboanga City 31.7.1996
790 Butuan HJR International Corporation Butuan City 31.7.1996
1011 Dole Philippines General Santos City 31.7.1996
1019 Celebes Canning Corporation General Santos City 31.7.1996
1024 SMI Fish Industries, Inc. Makati, Metro Manila 31.7.1996

1030 San Miguel Corporation Bacolod City nieograniczony

1040 Solid Corporation-Agri Division Bacolod City nieograniczony
11-1 070 Seatrade Development Corporation General Santos City 31.7.1996
9-1070 SR Seafoods International, Inc. Zamboanga City 31.7.1996
1074 Top Center Processing Division Victorias, Negros Occidental 31.7.1996
1077 REM Tuna Corporation General Santos City 31.7.1996
1090 AA Export & Import Corporation Zamboanga City 31.7.1996
1109 Stellar Fisheries, Inc. Negros Occidental 31.7.1996
1123 Top Center Processing, Inc. Bago City, Negros Occidental 31.7.1996
1131 Nautica Canning Corporation General Santos City 31.7.1996
1232 Oceanfight Export & Import Corp. Mandaue City 31.7.1996
2042 Silver Swan Manufacturing Corporation Malabon, Metro Manila 31.7.1996
2075 Ocean Aqua Marine Enterprises Bacoor, Cavité 31.7.1996
2990 Marlife Export Corporation Taguig, Metro Manila 31.7.1996
3390 Century Canning Corporation Taguig, Metro Manila 31.7.1996

4616 Sancanco Canning Corporation Valenzuela, Metro Manila nieograniczony
5062 Erma Industries, Inc. Navotas, Metro Manila 31.7.1996
8111 Unifish Export & Imoprt Taguig, Metro Manila 31.7.1996
8638 Filocean Export Corporation Paranaque, Metro Manila 31.7.1996
9026 Goldfish Manufacturing Corporation Caloocan City 31.7.1996
9667 Seafresh Foods Navotas, Metro Manila 31.7.1996
9776 Mindanao Corporation Novaliches, Queszon City 31.7.1996




